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Autobiografia Bronistawa Tretowskiego.

Dnia 24. pazdziernika 1839. r. Teodor Morawski, X. Adam
Czartoryski i1 Kalikst Morozewicz wystosowali do Towarzystwa Litera-
ckiego polskiego w Paryzu nastepujgce pismo:

Do Towarzystwa Literackiego polskiego! Podpisani majg zaszczyt
przedstawié Towarzystwu Literackiemu na Czlonka korespondenta Pana
Bronistawa Tregtowskiego, Doktora i Profesora Filozofii przy uniwersy-
tecie niemieckim w Freyburgu w W, K. Bader. niegdy$ Nauczyciela
polskiego w Szczuczynie, Autora dziela wydanego w jezyku niemieckim
pod nadpisem »Grundlage der universellen Philosophie«, ktére wielkie zro-
bilo w Niemczech wrazenie i wielu przychylnych Recenzentéw znalazlo,
a ktérego recenzya polska znajduje si¢ w Tygodniku literackim poznani-
skim z roku 1338 od Nro 6 —11. Drugie dzielko jest »De vita aeternac.
Teraz wydaje w Lipsku w 2 tomach nowe dzielo »Vorstudien zur Wis-
senschaft der Natur oder Uebergang von Gott zur Schopfunge, a w tej
chwili pracuje nad Logikg takze w 2 tomach, i jak sig wyraza w li-
écie pisanym do kolegi Borikowskiego dlalego po niemiecku, a nie po
polsku pisze, bo uczniowie jego s3 Niemecy, a wige dla nich pisaé
musi, bo polskie dziela nicby mu nie przyniosly, jeszezeby na druko-
wanie musial znaczne robié naktady, a on Zyje tylko z tego co zarobi,
jednakze skoro okolicznosei pozwola wyda takze jakie dzietko w jezvku
polskim, ktérym jak zkadinagd wiadomo dzielnie wtada.

Paryz, dnia 24. pazdziernika 1893. r.
Ponizej dodano:

Komitet redakeyjny oswiadeza, iz przeciwko mianowaniu P. Tren-
towskiego na Czlonka korespondenta Tow. Lit. nie ma nic do nadmie-
nienia.

Paryz, dnia 31. paZdziernika 1839.

K. Morozewicz.

Ktérego dnia Towarzystwo przyjelo Tretowskiego w poczet swych
cztonkéw, nie wiemy, widoczna jednak, ze w listopadzie roku 1839,
bo juz dnia 22. grudnia tegoz roku Tretowski dzigkuje Towarzystwu
za wybér listem, ktéry obecnie oglaszam. Opowiada w nim koleje
swego 7Zycia, — stosownie do przepiséw Towarzystwa, ktére zadalo od
swych nowo wybranych czlonkéw podania krétkiego curriculum vitae,
poprzedza za$ je usprawiedliwieniem, dlaczego dotychezas pisal swe
dziela w jezyku niemieckim ; a usprawiedliwia sig tu temi samemi przy-
czynami, jakie znamy z listu jego do Antoniego Wojkowskiego, redak-
tora Tygodnika literackiego w Poznaniu ') i z przedmowy do »Vorstudien
zur Wissenschaft der Natur«. Lipsk 1840,

1) Tygodnik lit. z r. 1839,
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Podany nizej wilasnorgczny, dotychezas nieznany list Br. Tretow-
skiego, odnaleziony przezemnie w papierach Towarzystwa literacko-hi-
storycznego w Paryiu, znajduje si¢ teraz w zbiorze autograféw Biblio-
teki polskiej paryskiej. Drukuje go, bo ciekawy i wazny, bo podaje
albo zupelnie nowe szczegély do Zywota znakemitego filozofa, albo
ustala dotychezas niepewne. I tak ustala najpierw rok urodzenia, mia-
nowicie rok 1808, a wigc nie 1807, i miejsce urodzenia: wie§ pod-
laska Opole, kolo Wlodawy, a nie Kopecie, jak méwi Encyklopedya
Orgelbranda 1 K. Wréblewski?), kiéry szczegély biograficzne czerpat
z artykutu ks. Fr. Kurpiniskiego w Tygodniku illustr. ), Mimo, Ze list nie-
dtugi, dostarcza jednak kilku, dotychezas zupelnie nieznanych wiadomosei,
o ojcu filozofa, naprzéd, Ze byl uczniem Kanta i Ze syna swego za-
checal do studyowania filozofii, nastgpnie, Ze przysylal synowi pienig-
dze, gdy ten, po upadku powstania zamierzal udaé si¢ do Krélewca.
Te stowa synowskie zbijaja twierdzenie autora >Glosu serca na wiesé
o émierci Tretowskiego«, ze ojciec Trgtowskiego by? mazurskim wie-
$niakiem, a zarazem daja odpowiedZ na pytanie, jakie sobie stawia K.
Wréblewski: co pchnglo Tretowskiego w kierunku studyéw filozofi-
cznych ? Nadto wyjasniajg tajemnice, z czego Tretowski zy! podezas
swych studyéw w Niemczech; jezeli bowiem ojciec postal mu raz pie-
nigdze, to prawdopodobnie nadsylal je czesciej, widocznie niezbyt je-
dnak obficie, bo Tretowski skarzy si¢ w Tygodniku literackim poznar-
skim z r. 1839, ze »padal we mdlosci, bo nie bylem bezczelnym, jak
inni zebrakiem«. Stwierdza nastepnie ten list, Zze Tretowski sluzyt pod-
czas powstania w utanach, co dotychezas nie bylo zupelnie pewne.
Mamy w nim takze po raz pierwszy bardziej szczegélowe wiadomosei
o jego losach po upadku powstania. Dowiadujemy sie, Ze po przejsciu
granicy z korpusem Rybinskiego, uczy! przez 5 miesigey syna chlopa
w Jungfer, miejscowosei (niedaleko ujscia Nogatu?) »nad morzem Bat-
tyckiem«, ze »postanowil uzyé wszelkich srodkéwe, aby dostaé si¢ na
uniwersytet niemiecki, bo »pragnal zupelnie poswigeié sig filozofii.
Z tego widzimy, ze nie stuchal, nie zamierzal nawet sluchaé¢ wykladéw
filozoféw francuskich, ze nie by! w Paryzu, ani przed powstaniem —
jak to przypuszeza Kraszewski, ani po niem. Tretow:ki, opowiadajac
weale dokladnie swéj zywot do roku 1839, nie omieszkatby wspomniec,
znane jest przeciez, Ze nie omijal sposobnosci pochwalenia sig, — o stu-
dyach w Paryzu. W Lipsku i Jenie nie przyjeto go do uniwersytetu,
dopiero w Heidelbergu »odwiedzal prelekeye przez dwa pélrocza« w roku
szkolnym 1832/3 ). W korcu donosi Tretowski, ze mu »proponujge
katedre filozofii w Bazylei, szczeg6l, o ile wiemy, dotychczas nieznany.
Tyle o liscie, ktéry — z zachowaniem pisowni autora — obecnie dla
uzytku przysztych biografow Tretowskiego ogtaszamy.

Antoni M. Kurpiel.

1) K. Wréblewski, Bronislaw Trentowski. Szkic biograficzny. Spra-
wozdanie dyrekeyi ¢ k. Iwows. gimn. im. Franc. J6zefa za rok szkolny 1899.

2) B. F. Tretowski. Tyg. ill. 1870.

3) K. Wréblewski. 1. c.
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Frejburg w Bryzgowii dnia 22. grudnia 1839.
Wysokie i czcigodne Towarzystwo literackie polskie !

Przed dwoma tygodniami otrzymalem wezwanie wysokiego towa-
rzysiwa, abym jako czlonek korespondent (sic) do niego nalezal, We-
zwanie to sprawilo mi wielkg radosd, poniewaz jest dowodem, iz towa-
rzystwo moje wchodzi w mojg mysl pierwotng s!uzenia ojezyzZnie
chociaziwobeym jezyku. Tu za granicg prawig tylko o klo-
tniach sejmowych dawne; Polski i niewicle cenia jeniusz naszego na-
rodu. Czemu? Nie umiejg po polsku i nie sg zdolni nas osadzié. Czas
dzisiejszy, w ktérym weszliSmy w zwiazek z obecemi narodami, wymaga,
bysmy obeym narodom w prawdziwem sig przedstawili swietle a tego
tylko dokonaé¢ mozem w jezykach obecym narodom znajomych. Wielu
naszych pisze po francusku, ja pisz¢ po niemiecku. Szezesliwy, kto
ma wlasny majgtek i po polsku pisaé moze! Wezwanie wysokiego
towarzystwa z rados$cig przyjmuje i bede stuiyl sprawie naszej,
le mi zdolnosé moja i los pozwoli, bede stuzyl, jak dotad stuzytem.

amiarem moim jest pisa¢ poézniej tylko polsku, skoro si¢ tak posta-
wig, iz los méj i mojej familii bedzie zabezpieczony. Teraz jestem
:ylko bezplatnym profesorem; calym mym dochodem sg honorarya
za prelekeye i ksigzki wychodzace.

Nim polozenie moje zewngtrzne ustale, napisz¢ przynajmniej
kilka drobniejszych rozpraw w jezyku polskim i weszlem juz pod tym
wzgledem w porozumienie si¢ z Wojkowskim w Poznaniul), ktéry od
wielkiej nocy roku przysztego précz tygodnika swego oddzielne pismo
uczonym i rozleglejszym rozprawom poswigcone, wydawaé zamysla, Za-
trudniony jestem okropnie, przeciez uczynig¢ wszystko dla narodowosci
naszej, co tylko da si¢ z mym obowigzkiem terazniejszym pogodzié.
Zamiast rozpraw do odczytania, przesylaé bede wysokiemu towarzystwu
nowe moje literackie prace, skoro tylko drukarnig¢ opuszezg. Do tego
listu zalaczam dwa moje w przeszlych latach wydane dzietka. W przy-
sztym roku wyjdzie okoto Wielkiej Nocy nowe dzielko moje w dwéch
czgsciach, poswigecone Bogu i naturze?). Drukuje sig juz od paru mie-
sigey w Lipsku. Skoro bedzie gotowe, przestaé towarzystwu jednego
egzemplarza nie omieszkam. Za rok wyjdzie loika nowa w dwu tomach,
Staram si¢ wlasnie o drukarza. Wszystko to niestety po niemiecku.
Ale c6z robié! Los nas dotkna! okropnie, przeciez nie znikla nadzieja.

Tu nastepuje zgdane krétkie Curriculum vifae. Urodzilem sig
w Opolu, jednej wsi podlaskiej koto Wlodawy, dnia 21. stycznia 1808.
roku. Szkola moja (sic) byl czescia Lukéw, czescig Liceum w Warsza-
wie. Uniwersytet warszawski skoriczylem i bylem jako filolog postany
na profesora literatury polskiej do Szczuczyna w Wojewddztwie Augu-
stowskiem. Tu zostawalem do Rewolucyi, w ktérej udatem sig¢ skilku
(sic) uczniami do Warszawy i do wojska. Stuzylem u Hulanéw (sic)

1) Redaktor Tygodnika literackiego w Poznaniu.
3) Vorstudien zur Wissenschaft der Natur oder Uebergang von Gott zur
Schépfung. Lipsk 1839—40. Przyp. wyd.
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i weszlem skorpusem (sic) Rybinskiego do Prus. Jeszcze w kraju po-
swiecalem sig gorliwie filozofii, do ktdrej mie ojciec méj, dawny uczen
Kanta, szezeg6lniej zachecit. Filologia byla mi tylko drogg wiodaca mie
do celu. W Niemczech pragnglem sie filozofii zupelnie poswigcié. Pru-
sacy zmuszali mig albo do odjazdu do Francyi, albo do powrotu do
kraju. Poniewaz obie te rzeczy mig od filozofii oddaliéby musiaty, po-
stanowitem uzy¢ wszelkich s$rodkéw do zostania si¢ w Niemczech.
Chlop, u ktérego stalem kwaters, przyjal mie za nauczyciela domowego.
W tym stanie zylem pig4 miesigecy w Jungfer nad morzem Battyckiem.
Otrzymawszy z domu pieniadze i od szulea wsi pruskiej moralnosei
swiadectwo, udatem si¢ do Krolewca. Po dwu miesiacach odkryto, Zem
nalezal do rewolueyi i wypedzono mig¢ s Prus. Daremnie staralem sig
w Lipsku i Jenie o przyjecie do uniwersytetu. W Heidelbergu nie zna-
laztem zadnych w tym wzgledzie trudnosci i odwiedzalem prelekcye
przez dwa poétrocza. W Frejburgu otrzymalem za podany manuskrypt
Doktorat filozofii, po6zniej indygenat i bezplatng filozoficzng katedre
czyli tak zwang prywatdocenturg. Teraz czyni¢ kroki o stanie si¢ pro-
fessor extraordinarius. Dzietka wydane otrzymaly w Niemeczech wiele
recenzyl i zrobily mi imie. Spodziewam sig, ze, skoro mi si¢ nie uda
zostanie tu platnym profesorem, otrzymam katedr¢ w Bazel w Szwaj-
caryi. Juz mi jg proponowano. JakkolwiekbydZ ciesze sie, iz zbliza sig
chwila ustalenia mego i pisanie w jezyku polskim.

Zyczqc towarzystwu wytrwania $réd ciosow zlowrogiego losu,
chwalge jego cel szlachetny zachgcania zdolniejszej naszej mlodziezy do
nauki, piéra i narodowosci, dzigkujac serdecznie za honor mi uezyniony
i proszac o przebaczenie zalist ten w pospiechu pisany, zostaje s praw-
dziwg czeig i glebokiem uwielbieniem

Bronistaw Trefonski (sic)

Adres: Jasnie Wielmoznemu Kasztelanowi Ludwikowi Plater (sic) Wi-
ceprezesowi Towarzystwa literackiego polskiego w Paryzu.
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